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ACCORD GENERAL DE COOPERATION
ECONOMIQUE, SCIENTIFIQUE, TECHNIQUE ET CULTURELLE
ENTRE
LE ROYAUME DU MAROC ET LA REPUBLIQUE POPULAIRE
D' ANGOLA
-==00000000~-=~

Le Gouvernement du Royaume du Maroc
et .
Le Gouvernement de la République Populaire d'Angola.

Désireux de développer 1'ensemble des relations économique ,
scientifique, technique et culturelle entre les deux pays, sur la base du
respect des principes de 1'égalité en droits et des avantages mutuels de
non-ingérences dans les affaires intérieures, de 1'indépendance nationale
de 1'unité et de 1'intégrité territoriale.

Conscients de la nécessité d'ouvrir pour les deux pays une
nouvelle &re de progrés et de coopération, en vue de leur développement
économique et social.

Animés de la volonté de resserer les liens d'amitié et de
fraternité qui unissent les peuples marocain et angolais.

Sont convenus de ce qui suit :

Article ler :

Les deux Parties contractantes décident de promouvoir la
coopération économique, scientifique, technique et culturelle, dans un
esprit de fraternité, de manigre 3 contribuer au plus haut point au
développement de leurs pays respectifs.

Article 2 :
Les deux Parties contractantes favoriseront la coopération
entre les différentes institutions économiques, scientifiques, techniques
et culturelles et encourageront les échanges d'expériences et d'informations
dans tous les domaines qui pourraient &tre d'un commun accord jugés utiles.
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Article 3 :

Dans le cadre de 1'application des dispositions du présent
Accord, les deux Parties Contractantes pourront, en tant que besoin, conclur}
des Accords spécifiques dans des domaines particuliers.

Article 4 :

Les deux Parties contractantes décident de créer une Commission A
Mixte chargée de veiller & 1'application des Accords conclus entre les degx \
pays, d'orienter et de promouvoir leur coopération.

Article 5 :
La Commission Mixte se réunira périodiquement et alternativement
au Royaume du Maroc et en Républigque Populaire d'Angola. '

Chaque fois qu'il sera nécessaire, des sous-Commissions pourront
étre instituées a ]'effet d'étudier un domaine particulier de la coopérationg
Maroco-Angolaise. \

Article 6 :

Tout différend qui naitrait entre les Parties Contractantes,
soit de 1'interprétation, soit de 1'application de cet Accord, sera réglé
parr consultation et négociation entre elles dans le cadre de la Commission
Mixte .

Article 7 :

Le présent Accord entrera en vigueur dés 1'échange des instru-
ments de ratification et sera applicable pour une durée de 5 ans, renouve-
lable par tacite reconduction, & moins que 1'une des Parties Contractantes,
n'ait six mois au préalable signifié a 1'autre Partie, par écrit son
intention de le réviser totalement ou partiellement.

Chacune des Parties contractantes pourra a tous moment, dénoncer le présent
Accord, cette dénonciation prendra effet six (6) mois aprés notification
p ar écrit a 1'autre Partie.

Cet Accord est établi en 3 exemplaires originaux en langues arabel
portugaise et francaise, les trois textes faisant également foi.

Fait & Rabat le 6 Octobre 1988.

POUR LE GOUVERNEMENT DU POUR LE GOUVERNEMENT DE LA  §
ROYAUME DU MAROC. REPUBLIQUE POPULAIRE D'ANGOLA §
S.E. ABDELLAH AZMANI S.E. DUMILDE/ DAS CHAGAS
MINISTRE DU COMMERCE ET _ SIMOES RANGHL

DE L'INDUSTRIE .._Q ' " MINISTRE DUf COMMERCE EXTERIEL




